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Ry I 2 DUER ~ FRfk » #&  EWVR A 5B TT AR HE B 2% DLUIE
1~ R BIS  BOOR S B ERSOE ~ BT FRREERISIA -



The 11th Cross-Strait Symposium on Modern Chinese Language 17
T —EBBIERMEIRNEBEBEINTE

TOEwE B T T,

e
JERRE

—MRINHEEIG AR T, BB R S A B AR L ey T
caey AT FR - ARSI e BT

() EEil 7, AR (P 0 "X RAfREX . ™X)" Frdb
A X (X)” FRATEEM X)

[RE O ] M AT T TS ? —% K B ERE*(T) - (R

™ EBERE BRI

b, [IROLEAL TR - ARG *(T) - (BERMERIRE - e "Eik

HEE” )

e

2

HATZHEHE QK "7, - DMEURNES (DB "1 yupy” HEDE » HEAK - (20)
BN (la) - (HERY "7, ") "R - EREL ERFRAIELS 5 (2b) BRI (1b) -
BER T, AILARE » A TRy o SLEARERIEE (DAY "7, AE&
By At @/ T, ROZEREAIIEE -

(2) @G T, AUHAMAE
a. [EERLS I ERE CREBE) T2 —I%E » WEFERE T /R - (F
ERVEARE" Khrkd)
MR ] g AEEE (1) | (BEREEIRE e HOEE )

|

N
P2

=
—

AIEEIRIE: QuYBY T, fon "FIFSEESNCRELE" - BIEBELEET ER
17 (past tense) » 1L K “T yrw 3 @D)HY T, s “BERIRWEVAR” - 2SR
BIFEAMBRIHERTRTE > ICH T ., o CEMAGENERE > —EE@E iGN aETE X
I - “EBFEIALIEE—RZTTERE (D) M1 (2) A FRIZIRETAR -

BATHEN T 2" "7 2ssse’ 5 "7 2wy, FHEETSE  BEE "7 06— 7 20
ey T 2 GEBRERFEERCANHEIEEL : "7, SRR [+ AR 1 #Y
SMNEBNAEKME - ARG LEARID T [+ AL (RAEE) 18 [+ BUSEME: ] B9MESE - gk
(CGRb [+ DS 1 IR - A2y > 7 L SOREWRENE 2 EfGRBTHE " T7 K&
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FIFIAM B - SRR "7 AT RCE A SEGR o 277 (1980) ~ HgnHigk (1981) F5H "1 /7
HIERALRE AT

[ EIER ] (VHO)+ T ovy— [ B4 BHA) VHOF T onnw— [B04E= . ] V+
T g 0= [BIA] V& T oppmn +0

TR T T gy EANEMERIBECEE LEBEERLRIRE T 5
THORFTRERIIRE - T, BRFHATEERN (VIO Towgms B Ty BIEE -
OB RSN VO Togne” B T ap HUEE - M52 ERFHGCT VOIS
WIS T LRSS -

JE o BATET T RUEEENT T IOBRSE AR S AT TR SR - TR
H—/MEEMEERE “EBEP AR ERTE B R TR - BT S HIRIERITE -
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SEM LR AR RN E{L
——DABRG Bl 198 7K X5 5%t B

0 . A A 2

=8 N R B e B K EEBH T2 - T BN LSRRV A e e IIEEEE - A
HIBIHE B SR, - Ep A BT - FRIETIHRHE AR =80 EMpThEH -
W2 » BZEmH T EE - PNBRTOR - WS TERLE - St - EEEEN -
80 A A TR, —& o TR BSUERYEEARRRAL - BRI (ERE - 2
LS %F%fﬁﬁ%*{l{lﬁl » IR EEAEE PR ] DAH 58 FHEA 7 2K - BRESRIA 2 15 i
T AnfrrEAE . E SR AR R B T

ARSLCEEMIEERSEE » DIEEH LR RAE L I /k R & s - 8% 60-80 F-X » &
TSR B R AT < B S B - M e HIEAEAL - e R AR -
(e B RIREIFEEE - Prif e AR AR AR WGIRTL - SRR SR AR B - S Y A%
1 2R A RE FSUE © AW FERR PR T 2R A = Ay E (L - BIERE S RANE
LR - INTHNEA - E SR E A e R o



20 The 11th Cross-Strait Symposium on Modern Chinese Language
Ft+—EEEmRIRAEBHESNSS

P S Y 5t BRI R DUR 2 &R
—— AP L e % B A

B

FE R

BESUERERPELINEZARE S » POBERME R EREESERZ— - H
SR SRR CrREARTERT BESKILR - hEMERERGE - 45 XUbE
WUBAFRE NN Y] » POEEAMEDER RS — » HEREEHREE - NEARE R
FIE OB BB B R IR B TR ST - DMEE B EWEEITHIOEEF 3
WHTT 79 E% > Lu,Sh (1982) i BWSEEEENTH POREAG AT 7 dd - Rk
(2007 ) L 1FE TEEYHHETLIATES RETSCRIGPOEARS: - VoFril (2016 ) £
ELFHEE" BRAE S - BT M EENEDOEAE AR RE 5557 BRI
b~ BEERWENRAE( - FHETERAOEZCNEALER R - (HREENELL
B EOHETT - EEATHENTOESE IR L EE AL - Kt - EFrE I EEETHEHENRN
POEEE & AR S H P R LB S PR A A R ENE - TR E S
A B = SR POEEF R (BREDSOEREH S POBEHEF IR A
B YOBE A HRELREES  DOBLWRERE « POBEFRER » TOEBIWTTE i
%) LT R L RIE B BT E N GE E0E Bl HRAITIE S PR TT R
MHE -



The 11th Cross-Strait Symposium on Modern Chinese Language 21
T —EBBIERMEIRNEBEBEINTE

v 138 3 2 PR B 2 A 1)

FRER
BRI

TEEGES ZEREE LERA TOE - BRI R SRR T 0HE -
o P ENE S AR AR R DUERRD R A B SRS ATE - (B EE S
REYSEFRNL ok T — LB IRHE - 28 E—MEERIRR - A FEIZAE X - R E
HIRS R RR “ERET - WM SRR TRIET B T - SRy TERET BEA
R "HZFERES L—2Hia X - e4ETRE - 5 S/ FEiOERK
S o BATROZMAT A - #2E - KINE -
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DUk v A3 i 5% BE IR A U] 73 B0 A il 12 45 b

(LIE:

HHR¥

W DOEE PR EE R T R - DOE 18 S SR Fe thdt R R - (BAE H TR
gedt s SHFACEME — R AF R A - MAENNIARY “HERSRE (accuracy ) 7 “Ji Al EE
(fluency) " “EI%fE (complexity ) ” SX=/LEfErR » XL "E2vE" - THE "6k
IR BRI e iR I #5E - SRR - SR PRERTOET B AL S AR
AR -

AT T R T IOEERREERRRFRE - BERRSIEE 5K
K A) R AL ECRY o MBS B AR TR R ——AEE A (syntactic complexity ) HY
&[RRI Z W5 -

UlrEaon” MRS IR AEERENER - 2 HBIDOEEE R
FERFFER RSN - BHZEE - HETRMEISIRZ PEZ AT AE "SoniaiEeEc M "%
TCMNEIET SXPRNERERR b — R AE 1-4 NMEFRZIE - T REyEEE - (1) 45
Rl TR SENENEERESMIIS » I - (2) WHGEKW - "M $8iR
AIDAGEA - (B2 H - “MWAEE" SEIENEEXREN—PEEFERZ - HN
EHIMNAIRFEANLIK - HAET - W RMOE R i Ak B2 M S48 B 1286 - Bl
BB TR R L AR DR RHE S R LRI A — sy » Al 2 "SGR RIERSK
fJ45 - (This is the book I bought yesterday.)” A1 “ftt 5 SEHUE R ELEE A S EE I - (He
ran across the road, holding tightly the bag.)” il iEF =2 a8 ZL By E AR »
REE o HHh » POERZ AT » ERERLIRH W AREE P IE R - SR EE R
FERFFE R R EFE AT -

RS - OB AR REZR - RELZ - Ha% - G8a% - 7504
% BT EFEPOETMBNEEREN - BOTANELEEGTOEAENE S
Rir o M EHROZKPER - ALEABIES R S HEHEAY) 33T - RS T0E
HRRf R E ARG W AREE R N E TR RN Bk
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VIR A N A 5 5 AR D A
AR

& PR

AT IR IRAT/NATA T BIGEAE I - SCEDT TN i =%~ #iK5E
BN S T NAAE L I E RS IR L RE/ UMK EYTE S 6 RO EAE
HERGZEEARRBR  BERIMEREN ESHRNESSE - &EEHOY
5L - 2T RIEES MR ERERMRI RESHIMAEESEIMIES
BRI ERERE - HET [ RE MR BOE S Z 1Rt =15 5 MR E AR T PR » K
PR EHEE B - 70 U HE R I RTVS PRt - St BT AR s TG B B S 2 BT
[FIRHRF A - RIS IR 1 S EORNARYE 25 & SRR E H R % -



24 The 11th Cross-Strait Symposium on Modern Chinese Language
Ft+—EBRmFRIRAEBR BN

NERE "B o Wi A i 5 S RE o
Lot

S ERE RS

R TR LT WRERS  HRESR - B (1993) - AR
(1996) » 47585 (2000) SETN /52 B laF5 2R i B AR AT S S -
MATISEDRAT, “B2." R B4 - WU (1992) SHESETE - i 782"
VR SRS ) 8 26+ IR » £ - R - R FRUE - FFE - £
(45 ~ FAEHE - S4B (2001 ) EEUIHERIMAEET Wik 2 FE SHEY B
20 BT THI - RS (2010) BT B4 WEEME - WES (2011) EHY
WIEER B2 P TREMMG - T (2014) FEIF T HETHET » B4
fEAy NS R — FRER TR R - /N (2013) BT L) HOIE XY Bt -
EBHTIRE ST - B TE -

O

e

2

HUHTAFFE » AT LA EFEAF B A TN RRF7E B DAMES 827 BIThRES2E%
5o BRERGEMERRER « FATA WIS AR AR ESd R R B2 ARTENZ
[ BN I RENLZ O R - Tt - ASCEER B BB R
ANER - HAnf R ERA -~ R RO —RE S - B BT BEA - &G
A MR SCRAL » B IO RETE ~ RIBIATE GG - BT B4 WiEIiaE®
BN SEERAERAER - (B0 - WRESLNEENELMFE © ) ACPIFiE 7B
27 WHRRIIRE » H—E CREIS R0k SR RIFE BRI R - ETRIIIES
W T BRI LFERAE - —RIE ] 5 s SRy R R AT 33—/
SAHEHEFISE] - TrHIE OHE TR TRIFR

— 4 Y — g X IR AR ARTIRERE (1D

—&iEX: GAREER)D
R ) —— IR R 7
\ ZHEL (BB

PRAS RAZIX 4 0 3 25

ZHES (BB

RE AR AR ELE!
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COLACDUR ) o g AR SE L) BLACT]RE SO EEBIEA

JUIESE ~ 5Kk

BIRKF

FE TR BHRE SCrf > FRATA) B A SRR 2 1Y~ MERRRYTA - TR AR A SRR B —
RMERS o AMAIFRBIAERR TR A Zh 1 1 - B R BRI R 22 S SR A Rl s i S ]
W - SEAE TR e S SRR R B O TE R R o AR EE Wt (BAPOETA )
I CEARENERE) o THRACERRE X - A ERA TR R - Rl ERE
DLEARE A ML AR B TR FR (fE— 62 -
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RS LAY AR L IR R R Iy 25 5%

BRI

%% [k f] (equative construction ; comparative construction of equality ) F[1 7% [t fJ [A]
BRI A L i) « AR LA N ERE IS 58 5 HUMFZE (400 Andersen 1983 ; Stassen 1985 ;
2001 ; 2005 ; Heine 1997 ; Bobaljik 2012 ; Stolz 2013 ) iZ2/24F EEEFEBARIHIZE (W1E /N
1994 ; Yue 1997 ; Mok 1998 ; Ansaldo 1999 ; ZSEE 2003 ; 5EEEEE - =[1,04.7 2005 ; RiETE
2010 ; Chappell & Peyraube 2015 ) EHUS T HHE SRAAIRRE - F A — B E %
FIRARWIBAE - FEEEEIT PR SOR T e+ B IRAIHES -

fiz3T - Haspelmath et al. (2017 ) DL 119 Fi{H 5G5S R BEACHTEE H 75 {1 5 L AJ Y £ 22
$AAU ; Peyraube (2018 ) HFIFZREFRRE S HIE 1 =(HEFEIFHAER - fEA(
FREZET » ASGEATH ERE S LE AN DU B R B T EE A

(1) s H [FfR—BRIHC -
(2) Fhm—HH T -

() (EAFMFR—ERIHAT A -
(4) FefEH 22/ RAaH S -
(5) [EFEMHZE -

Bt (5) 5EXESE LA ESRR TR o ERIREEGER T 188 (comparee) (211 "fE, ) »
FLHE (standard ) (4117 5% ) ) F12284 (parameter ) (4117 £ 5 ) Z5h - SRR REEEARRC ( degree
marker ) " 0ff ; o 3EZEZE L A)/2 Haspelmath et al. (2017 ) Fi] Peyraube (2018 ) #}8 5 &
SUHUEIL 5 BTG SR IR - (R A SRR B R
BRIET - FETY - ASEERE RS - e RIS AR - A
NHEREREEE LA B LFRERESIEER RS 00 TR, REER
FeRE + DUEAGE R B UIRIBAR -

S4N » FIF L AR R R A EE SO R — T Al R R ERE R AER  ACER T
AL AR R IR o AT RE S A TEERINEER B
MER B (1) —FEIERE R 5 Ml (5) —HHHEARRIIEE - HHDL TR, RREERRIR
FIEEAIETIR 2 - ASCE EFRE Dk Ry (8 2 AR A -
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IR S ~ B B W

=
SHFA KR

ik W FelE — e N B H - 103 5% T 2R SCERRI L &R - 2009 S HRARAY
(vt W el Al ) 2 E RTUE — B — A vt W el B~ RGR SRR FERIEE(E - ik
EE" (E R B s H EBIR R il e E R B g # e R (RS54 2011) -
B T St E R A BT SE .2 A - SBIERZ A L IMER Fr FUE - ik A B9 5 FE LR
EERRE - i@ FRMGSFEARE - EHEEEEEBMAHSH U N g S —&F
At B E A IR ARRE AR Y o R R AN - PR - RIS
— TR E AT - R e A REM—RE ARG - U o L F B SN Y A
NHER - A& P RS - AR At @A - st e DA E Fnt e
it E BT SRR A — B HURAPR - — BT SRR A I RER Ryt 5 - ?Ey ik W A 2K H R AT
R BT g R T H—ETEEY - itEFagr R o ik W FA AU $2 HY
Pt 1R B S T 7R - S0 Tk E R S B SRR i J%uu B [iEis
HTHHrE - BE T LGRS RITER -
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(R DGR WL 58 7 Mtk R RRAT WA 5
A N

A)
[=
HE¥P

3

%

TATIER LSRRI AR - (B2 HATE A TERE HEE L » SHSHIE -
ZRE A H A AHE T T1E E R — I~ — VBRI HIEL - 22— g i
WL I~ AR OERITT AAEE S EREEL - HENRP W  /&i1E » A7 R
IREVEERTSE - IERSERIT B RIT B —&0 7D » T ERt 22T - Bt 2805
TTIAES AT CBURPOEF ) 55 7 IRBYHCRE R » S0 (R (T 18/ N8 ) JJNEHE
WesFAE (BRADOE L) 56 7 MEUmt 2Z0RAT IR - HSCEA R TE g o4 - #
BAPOEITFER (et ER -
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LI/ A DU 5 2 BB S HLR I 57 > BURS FR R 5K PEE 2
—RABHOREUME A A

W8, Sl

LIRmERE s WP EEE"

H RSO RSN J LS EVGES: S SRR SGEE R AR SR Z - AETE “—
g BB SR E B L BRI DO R A POE S > BB AR SR M e -
ASGREVIOE S S BB 55 3] RN 2] AR Z [ R — it ge il A - DURINEZR —
—BHERET 13 F/NERETOER 613 2/ NAENEES - DUUEREIR) 385 (3 ERUHE
PREA IR N B E R A BRI POEF > BRI LR LRI 5 WA it T T E - 12
{5 SPSS I AMOS WHHCEHR LT T o T AYELAE | - #8598 & B9 SR RHIE R HAH R
M HWHEESS RT T RE S AR - DOy S E BNt R R R E
IVNFERHANDOE R AR IR MEN S -
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Wil - AN P RA R EEXN T2 X, )

BEMER T2 X" AJEARIIERT - IRIER PRI MR - rTLAMSCT
SHEYSHA » RPTUHR 2 ~ FURHE BRI S GHFLEEAT S - T2 X AR
BRI A T — B AIHERE (pragmatic inference ) YRR - BT IE A H /LR —
ARG FHEE AR BOA - EE S p » EIAEKIRHE T FWEKL q
HITEOL » GEWESHER T p PENRRCRRRGIFar I RIL - HEE T RERT
AR R S B - TR T BISEENE - IZBISRET IR STIAE B AR 7 &
SR B ST -

X BB EN R AR B BRI A AL - SEMER T2 AEHE
Wil NEGREERMERFE - 10 "2 AER W MSE R A EIERERS - B
WIEAERTE » BLRirid \SEBRAETEERS KE AR MENREELZR KRR
A i AARIE G E RS E I iE A EEZRIH CHERSE - EEP
Wiy 2] =% 76 NAPAIR— IS AERBLE GRS FER EAIE » WK - KEE
EPNSUN S iR PN EEE VoAt N VA7 R st fae | = [SE PN Al N E PN TR IRS P g TN S DS
EE - BRI AR ECRPAR-ITE ABEE SZIEARNEE - AHERIE A NTE
SFAZATIAIH -

o X7 AT AR S R RN - R T IR TR, - S
TR - FEIRIER T T "HI BENC (Lyons1977 ~ 1982) - i “fF2." b2 E
MR EER T GRS o 22 B ERUE NS T35 18 ARIOT 35 KB AR A5 - BRI -
Wi NRERSER MR i 15 ARPAFITERE » DL "2 X7 AJFT O Ry WS RS R A Bt
I RIS ERE L B S AN — RIS EMRIE - [EME "2 X7 fRIHHK
Y Wil A SAL S RN 2l SR RN - AR T T2 2 F - 57/
SIS B DAL S TR O E R E - SCHSCH R A R — AR - B TS A
Z T E B LEDAFIAITCEN Z IR EH ORIy, - Bl LB Al DUETER T2
X" AWM EI A B E WS & RIS - Verhagen (2005: 7) W "Rt 207

(construal configuration ) ] DU "2, X" AJREMERIZE B EMM: «

ST IE AR S E M) 2 X AR - AR RS Bz
— SIS A « AT - T2 X7 RS E TR SR S FTUHERE 2 AE T 1R



The 11th Cross-Strait Symposium on Modern Chinese Language 31
T —EBBIERMEIRNEBEBEINTE

T FRAREA =AY - PRI ARG A E RS E NI IR - IAHTTERZE (cognitive
pragmatics ) JUEHY “RECEIE" AT S IR ROAALOEGSRE - mRER 2.
IR AT REMOH SIS TR R RERE -

BEBXH "F2X A 2" IS ENEREERIT XS iEA
HIg i - R PO B — MR PRI & P20 (echoic utterance ) - BB EHT—
MG A LT RIER 2 WERITEE - Je 5 AH CRIEES » HERKH S TEN
SR 3UE—MITIES (meta-language ) Al - BEMERY "2 X7 AHSELZEMT @I
JEIY > HLEAFHAZER T Eal 0 7B TE 18 ORI IESE BSR4 AR - T2k
FIRWTE N H NI RIS - B EHE OB FRSE BRI TR B 1 -

LEMR "2 X7 AEIFEEEZUIE AN TEF LB R R — MG 1EFEE
ik 2" TENERREGGY - DIEE N ARG IBENSE T B o w16 ALESRBO 5%
EHEIR AR A5 T H O T REYSREEWRNLIGEE - HEES T
AR - BEMRESIEFE N ST 2 X7 AEEiEERE R
( pragmatic effect ) -
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"HE— () — C+NP; PR COREB

R
A

POBHZEML “ME— (1) —PEEN" SRR I SCENEERAP Ay
— (HY) — CHNP” - CEHZ (45 R &1 C B%F S 5 C /F & A umGEIE A
HEABERVEEENG ; /35t "—C M "ME— (89) 7 2> T : 5TE EEAR

PR LTTHEUE - B NP IR EHIRERATHE (BY) - ENPAE . —C T
RFAHSY - SCEERERA W B MEER(ET - EREHA - AR

PR - HFRERHAEIRER G - XEREHRH MR - K0 SRR —
RESTBERENRIATE" o “ME— C7 IMEHRE RS2 4 2 HI5EF -
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BT BRI 7S LI e

R SR B

AT AIE S T IVERRERITE - B HE— MBS XF UG LG - ER %
ISIRE P ZANTE ARSI TRIRGE » 1B S LT ITERVEREAT S (S ATERY S A5 -
Khr ERLRES T MLIE S IRSS o B RAITERIRERDT 2 M TERT A o] Bk A B 222 Bl
#oy » BRRATE KATUEREA TR A IR - HAr e RENLZy I E R ERNWE ST -

SN A RIS © TGS XTI SR B E LB I - ORI ST SEHh & BE
A (] REAT AR S IE L+ W &2 B TR EURIAR SRS SO AT AR A - o Hor & B R R A2 1L
LE R FERIDEGSEETNSS - FEFREEIRENE () ST
LET B ST E LA I

&S HEl
GERAATENFER)

2013 FHEFFAAM « ZR T 8105 D » DA = : —RFRNEHTE » T
3500 /> » EEBEEMBE N SUCE MWEAHTFE - ZRF R 3000 4> - A
FENRT =5 o — > ZRFFRE 6500 F » T Z R HRRENR] » FE-PImEE(E S0 H
FHEN—RATHRE - ZRF R 1605 4 ZHRAS -~ #i# - REEBORRENS
INFEER SCE XA TR A~ ZRFROVBGERANY - ZE 2 E RS
RARETEFEYIERAI L TR F R -

FRIME FATE I T

2013 4 BoRAFE - REIRIEEALEFEZASERME 114 5 116 5TRIIFE
HEZ o 1145 116 SIURFE AT SINFSAN (5 +RT M [ 5 +3L]7 - 1E
ERERIESXFLEZASMNERRE - “FNABEZRMTEHT - [H245 GEFE
W) HRIBGET “TF+R1 F- MR [ 5 +12] F - HEL HIRESBEEH -
FARANTT > R

I

2016 F£4) » ZEFPIFEFARZFRHER A=A T 113~ 115~ 117 ~ 118 S L3RIy H
XHAFE - N3 5ILR [ £ +/K ] 115 SITHRE - 1175
TR HP [ FHR] [ATH] [SHR] =ZFEET - EMENT -

v
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PAEE AN FEI M R 8105 4> - BIfERTIEITRASF 4 4 » BHL 8109 4> - 2
BITREIRE TR EH DOERAFE

RINT IR (o5 St

GERMTENFE) AEFINFHIRFNSEHE - (BADOEF ) Pk TSR
Foo sl tE GEAMVEN T R) ALl - HiRs5EaISHAYH 200 24 - HifE
THHERFIIR o SXMPIE SLRLZ AN AT T3 2

R R

T B Y AT CERIAENFR) - EXNFREKRT 7 2T E5E
SIERGE 7 ST NRTE - BBIF I () 2

FitFHEH RS FE s RIEC0E - R 15 EETNAEE - 2AN A GER
MIENFZR) ?

SRS ATSES

1965 4] » LB RIS IR G %A T (EIREA N FF &) - TR R
K 6096 MSEARIN T - HEEIFPYHETEIRIAREIIREFE - EFPETREHIH
FIPHIUE « IR TETFR - ATe S o RIPSIHEIPRETIE - FRH S
1% 5 ESIHE » SN AR FE - FEIEF - #r it B AR bR
HEFIE - HETHRADIE SCEER - —RIERFRZATEYE ChIAF P RE) 5 (i
[AF 2 E1) 5 - ENTEEMNTFIE R - EEAHE EHAEE—E -

(ELAPOEE 72 NATE )

I Z B ZAHT B R E B & AR B ADOE B ITE - HEZREERMEL T
FRAERE - WESCHIR 1997 S HIRR © RIETERVZNTE AL BRI - AR -~ 2
EZ A= RS 7000 N FHIZM - WA MATEETT 7563 -

H Ak P22 MR -

(FEBEFR)

2000 FHEHER - ERIESCFTERARES - SR ETEFREERS
FIEIR R 1983 ERERAT (NFHh—WEE (%) ) WM LSRN - BE T
TR R B AN » S5 201 A » (45 T LR - HLH0E 100 4 -
EEGEM T TEBRE WIS BN R TR B R o AT
5% -
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H BT 7e 20 E X T RS 2PRHIAINE -

(GB13000.1 FFF SN FHTEHEATE )

FAF  BEFUNAH PR LTI - FIA0

T ML R BOEATED
TG A s IEANED
'O EE - BUIAAES
HOMNL o B BUAATED
MW" S - R IR AHED
HEONEE > A - BUAAERED

PLESFERIPAEY » FERFENES TN FREEFIN - AETIHRFHE -
BVRHER G S R E ARSI - M+ Feuil - —HEa AT IESCRE
53— A R A T R RS

H BT 220 E Y F A SIS -

WC A
(BB L) (A7)

2001 FEHFFES - EFRIES XF LERASKAM - GANERAETFEIRTTAE © 2
T ESEIE G R B - AR A PR R Y 338 A TR (E 2R — L AT
B G TBASPIERNHEFE AR - 2 - 23 2% - 25 - EEEATE
TG - BRSSO fTEERR - PRS- (FEEE N -

TFER R I 1

L S ARAE IR — A WK —A - BIKAIEREAN SR VR - B A RO
% EHRRPIBTRE Ry » X SES XFHIREMEHEE S - 20y « REE
RIGEFEHITH ARSI - BSEREEAER - RERAAEEFELE - AR -
FEELSES PRS- ERESZRE T — - SHE—P B -
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#IYMNET (Sinograms/Kanji/Chinese-character) # 5B E {52 B I ERE 20 ARG -
IR N A PSR BRI — (T - REIMRA ST HERTHREEALY - HE
BN AR RIS AR RRHEEFRGR NV EEED S FE LEREREmNK
HEEREAN T X08 ) - FIEACE B RERET A RE B ol - A REAERES DA A TR0 -
" PR ) (Phonograms/Keiseiji) 2 i EEAYEFH PR - KIEEFHZLLL TP
BTHEE ) RERE o (BT B (Sinogram component teaching) » FF 52 R Y
A e BARERIE - DL T (T ) EE#EE ) (Sinogram radical teaching) FH{SHETS Y
MR R -

W F AR (radical/Jipu T ) B RF (rebus/Onpu &35 ) Ml ET AL - {HE
FREFHFVEFHEEEARE > RMERBEEE S R E - TEFERERPE
FEMRAEFVAIRZZ T (LHE) BSHES (5F) EATE > BRPETFER
AT & ik i iy & S 2B R AR EZEE R - AFFeiRIERR T BRI, FFeRk
B TEERESR 100 ) (HRFZ 2011) BL (FRSCFEEE) (2006) R RAGEEE » DIEAH T &
RH[ZEH L (blade-alveolar affricates) ; ISR SR AT (£ k%~ & &)
FIERFEE 52 - BIRFE T #5058 / 25 (phonetic indication) ; ~ " FElFfk , ~ &
Fre ) = {8 /AR U ANE - E R B E R -

PIPHHera R EEAE T #EAAL, B T EE R EEBEHNRE - 2 T/ 5
R TR / TR (tsh] ) HUBRM R EZFISL - BH_FONE T8/ 8, 1
CERTEZET [t HUES - BRERE I E A BT [ts] KBRS B -
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T —EBBIERMEIRNEBEBEINTE

LB i i v B R ) T

£ e
FRIMESN RS

BT BRT ARSI - ERANEE AR GRENE o 2R (BRIOE/E
W) BHEGL BE T AIDIRR C—H o B=T - We[DIHE B+ PR R
fEzieh . "RREREE  PEERTEETH > FRRIREXE - A R
WETETHY F - HAE R E SRR EEA% - N "2 HET "’
ForiEER - HARTBIRE TTRP AR (A1 IR ES 2001) -

XL AR — EREE N R - 5 " ERPEEDEE TN -
H "+ AW+ 1 FrfEan iR 2 OB IRIREY » N5 - SEERIERE - JATHRE T
g (1) ~ Bl (2) T - 5 "2 HHRENETEES S TP A -
MmE "% FrEama A —E 2R -

(1) BN T2 A EETEEAIZH -
(2) MHAEE T —@IRS - P — R BRIk SR T T -

WHERH TR AT - HESHE RIS 25 » S SE SR ekt
(1999) Hyfilist RE BT HEPOERIHLE - (BERDHISN - HBSMNITEERE&E
REEHGEER - —MH "% RIEERIENEILG S hRICE SR E T -
i HAERILE P EAFEN Z » TSR F AL B - DRE TP A
AE - MELER (3) AF " 5 77 BERAE -

(3) AMALEE T -

EE—M " RLEERNARRRIE - FATRIRFRERIE - 61 (4) 61 (5)
Bl (6) #2 gk - "¥ FFRTEES  H5 " BRAFDENETTEESE T
WA - H " ArfEasal i) DAFORTRRE AT DAFOR R X -

(4) tR)LTEIEANE - (fRJLTRISET (#Y) )
(5) FRIEEZR/NE - (M5 RIERIER /)
(6) (FHiRHEMRRCEMERIE - (MIIZRIESRIE )
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FEPOEFAIREEENE "7 ER SRR E ARSREEOHT - X — A 5 RILE IR
FAREL - EBEPOEPHIA " 52E TG - BAXZRIBIRE - 18
P EFRIE AERE T  EEZEE (6) IMFHESHIN "+ PEET &
e X ERES S PEIENX - UERE " ESLR - S ESRIIHEE -
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DU G A b PLwE s
— AR R 2 A L B <7 A Dl Bl

A KA K
FHEERE HRE

FEDOEEE 1B MG - Kl TR EFH R CIEM R A1 S » 1BEER
AEEFERE L TR TSR A RRE A A S POERIEILAE - IiZ - 18
DOE TR A SR IR SR AR e eI se g - 5 i Wil UFFRE
ST e SR8 A A BNEER BN TR th B H I o ASIUPRIN R R R LB A4

(BREDAINEIETR ~ B8 ) NZIRE - FEREHDOE G E  FIHK  1EF 223
BFEERRHE T - IR AR DOEES 158 -

R APOETE T RS RS REN G MNARR L AR POEES ACE - LA
KPOES ) AR - S5 REH] IR LDOEE > FHHPOEIEE /KPS I0EE X il
EIEMHRIR » NESHEDEIES S hE 2 EEZAER - SMESIPULFEM -



58 The 11th Cross-Strait Symposium on Modern Chinese Language
Ft+—EEEmRIRAEBHESNSS

DR EILA E RS
2L HE

HEBOE RS ~ ERIMEE RS

EFE - A E ( BHUH 2002 @ 153-194) - 2 — DT 15 X - 15 % DRy
(Declerck R. 1986:25) - g AZKIEE HERFAENIIS - sEREERIRITE X b
BRI - B4 FrErg - ARRRE ~ 2FREF - JIERE - BEBESIEAIEZS
(Lyons C. 2005:17-45) ; MR | » SEFEFAE R S EE 17 “the” (Abbott
B 2004:122) ; {iAFRESTEE AR IERE ST (R 2016:1) » A
DUOEBAETE (Jenks P.2018:501) o A1 » POEH LRI B E FR Rk I EL R R E AL
—EH - BRELS > T S SEEIREFIEE LY d e ey (FR 1987:
116) - HLAI I - EFEEKESKAPAZRES MR - TNEIES RAEEN TR H
ARAARE » REFRRETRRIR A - ([HHISAAIE B THEE » AUETS » [BIF5
FTfaSF I RERZE DL - ME—RYEBAE T H W T ER AR RE - sREFE TR R 1R 13 AT DU
EESRIMAFAE 5 M52 7E 8 NIHESAA BHREE - 75 L » BRI vE A
R I RESE I R A PT BRI R 2 — -

DAFERRIE N BOA B IS R B BLIE 208 S T EFEAR T 52 LU TR FR SR PR
TEREAEAINT - NI TR SRANE S5 Z R AUED "84 (FEE T3t pk
FEPRICRIYESE - FRMGE PO R RN TS 5 H 2 SRR - (R RIRPR I AT IR MY
THEEAEAIWTRAZ S B2 B2 H 24 HY Kleene 5852 B A 19K AY1H HIE
BH B DE=FEIT - BV EE RAFE=Fa]BE - HH L A7 A2 B =10 Nz i 7l

(Chatain 2018 ) HYEHiG#a#s - RUIE - [EEEIIHEHMETCTERIEK -

PLESREFFEN T 5 - AR " HEEIE 22" Y ENCHE SR FE DLE Y
JIAESERSY « i ST AT BB IERE A o MR E - A2
WAHEEE R — MBI (KA 2015:24) - ERIEEAE XA AERE X
WY A RN AR R B B St (2241 2013:66 ) - EILIEFMCEAERAYERT » AED
HEBATMHRFIE LAMFEN A - JLETE Ogden & Richards (1923:11) #YiE L =FEIHEAR
o fEEEREAE CEAET BT BLARSKINAL SR B ERE S 1S SE W R
LI IERGZ » MIKTRE - SERNE S EERIA TOUES - [ U iR A Rt
TR (KA 2015:21) -« A A S > BEANGIEERIBRABE XMIFFEE X » X —5A
RSO E F ARSI HET G2 & 1> DIAUEHEF G RAEMR I RN A RN R - I
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I ASGEREREFIERIADOEERE ~ AERIADOETERE S ) LA ENABDGOE
ERES ST M AR By AR LA RN - ST SRR R R E
HRORENL i 5350 I Gl E A7 B - DA NN B S 8 #8543 B FHAY B2 » 25 Bt »
SCLAHEERTE SCEEN L - FRRRIEH - EREKIREREAE E - SRR DOE E e
TPHY "B

FESE L -

Chatain, Keny. 2018. Gap in the interpretation of pronouns. SALT@MIT2018 ;

FLL 2013 > SpMTETArREY “ERARIRER AT — DR ZHERE OB ENANFE D] (EEDE)
No 2:p65-69 -
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DO G AE F) U LR E

25

S ERE RS

FAER Y AR DOE PR LA B TR YA R % - PTIE S AU a3
T MEAERENEIIERPOES > iR ) - (B2 - HETIET R T e
1 H BRI SUE bE - H LTI A ) 2O LU SCRR T BN Rk @

ARSLEG G PO R ENWOESR HATE S TR FAE RN SUE - MR SCRI A EAS 2 T T H
& RPEERIFAERE O "FoRREE R [A]  Z2[RVE AR R AN BRI —FRr ik
2 HHRIZERYD) IFE ~ ARRTIEE + RS + FAE R o7 ASURIEFESFE L
POBEE A AP B AT T2 FRERNGE AR 5" FEE
s BT FEEMR S VHET FEA R EMERE ARG IETE "haber () 7 FE
A~ Cestart i EAT FAEA] - MANSEENEELE AIE AR SRR TN SR © sl AR
o M AE FDIRES S G 5 AR A S G T EEo A » SR MMIE S FE A=l
[ ) = [RI RS RL S
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a1 R RO ITRE S ae ) — 5 S S s 1L

FRER "~ oRA "

BRFIARER " HM ke

ASCVEARE AT "H5H L$ HIRE SRR DARCE MG S A0 “HINEEES R
FERE T R LRI LT e AT HRERKRARNVGESEES - 18 "5 Emas
SR - V2 1_539973E§§%§%° EBEMRE T TEREEEN L /Y
e 2R - AT B AERNE R R TR MEE (FERREEE ) seeR s
FiFk R DUk CEMET B CHOGEREEL o ERER TS B AR AR H 5
e T DU E 5 hBIRESE MR 2= RACKR AT RE gﬁiﬂb’t o VYT M "EMET AW
(ERTEE « —EBRETHIHBLEE - 2 "E5TEEE - MIERERE S (RIF ) MR
-%Z%ﬁﬁ%%%%%iﬁﬁ?ﬁ%ﬁ%%%:&%%Aﬁﬁﬂﬁﬁﬂﬁ*iﬁ¢
WA A AN RRER - F#heb 77 5@ AS S EE2 ERFGEE -
R A 7 B RIEDBR ¢« 55— (R LGRS B BRG N BN SENESF
PR A R EHOE - DA ESERR A S AVEE - 520 » R 2 R
Ao YRR B AL (Bl NERR ) Faf & BALIME S PR 5 & i A S A e
A b o

r i

I



62 The 11th Cross-Strait Symposium on Modern Chinese Language
Ft+—EBRmFRIRAEBR BN

COFEE MR (BR) ) Wil R, Ak

(XFEEERAE (EXK) ) BEZEEM MEGRBIIIERR ( “EM#HEE
FOMEERAINIET  (YB125-29) o (EREEEZEMFER) 8959 IIERHE
(HQI35-1) ) - gy "hENES SR " AZE . BN ERESSEIHTEHIAR - 1aFRik
VA 14323 18] - o PURGRDE - 73 RIECRE 1807 2% ~ 4997 2% ~ 4779 5% ~ 2740 5% » WNL/NFE—
T =B KA ERIEEE -

AR E RIS - BRRNIL TR EARYE ) I B Ay HEdE - IRIEA IR B AU~
SIER - TR B AT UCR VB M ME 2B AR 32 - (H1E S R BIRRIE R A 2 7 SRl ERLE
WR3E 7 JEsRRI O R GRS el v AW S 5 2 SO L fE 7 — &
PIZ PRI -
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G R AL T EE o ORI

I
i N

(BURDCETEEL) (55 SRR - 466) X “BRE" BIMFRED © L BARQ - fE/mH 5
EEE—JTETE 2. @l - BB - (HSEEAR - EaBeET . "RE RTA
BlAfIEEENA A S 2SN W RRERE AT ea) - B SCBRRICRITHRE - 41

(1) So/EiimhEs B ok - BRE K At — 5T shildok - R RENIRE
BETEMIECR ST » REAKREREMENRIESE - (&)

(2) EIRFEEIHRE b E MNP R LAR - MiseE I R E R 2 - BR
Tk e BOERMOAT A A SRR - BRERXOE  IRELERE LB Bk
AFEL S RIAII R - (&)

B (1) oy “BROET ERRTEMAN A AT BT —TEREAD RS BT
XN HEET - FoARERT—NEIE CINEREE RISk - sIREEmEEIE “HA
L —FrEeanlak” - B (2) Y BRE" ERNEMMT - R — T
T BN EET -6 (1) (2) Wy “BRET EEAEERTEEEEM - 25CHK
fRic -

KHARIL - BADARCEAEIER NI CRIIIRE (HIEE - 2006 ;5 5% - FR
¥+ 2008 5 FRE ~ YENNH - 2010 5 FPrf - 2014) o (RLEHIRESE iR CRERIATET HY
ARiE (BEZR - BF/R - 2012 5 ARELEL - 2001 5 1484 - 1995) - SELH (1999 :19)
£ (BLARPOE/NE ) thiat - RN EA ER 0 E R RNARIEE /] AR LB AE
HEIDHE R T RIS "B BI0TsE - R (1963) feHi - "ERE" N E A
RIUARHYEEL - 5371 (2011 ¢ 151) F5H “BRE RBIERCERE - mH5RSF (2012
129) f&8H - “BUET VE WA S )51 - —iEa -

EBERIREAIMTE R R ETEM R IR L FE b - 20 IASE (2011)
—JZIK (2010 ~ 2012) ~ J57EH (2013 ~ 2014) - fifiEss (2013) ~ XHA (2014)
F o LB SR BB RIEERE T TS - BB RIEZ IR HIES20
WITEGL - HATRIRE T B Z 0SB R 1E R S R AT EDE A - H AT RE SRR IC

BUET BITTERCREN DI -
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Ft+—EEEmRIRAEBHESNSS

HT I ASCERTAFE R - RGO A E R ERIERTIRC "RE 1Y
B AR REFThER - FEIRTE S ROE B BOR S A BT H B AR IE B B

AR =T HEBREREINE "BET AIREE X AR BB IDEE
BB I FIHEEBRERRC "HE AR B RS
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T —EBBIERMEIRNEBEBEINTE

TP ITHE (T S VA e

F ¥
IR

i W BRI R 2 AR RS - R a - 38 NBERFEERE K HE X
RO W ZEAPDCRRES - (/N2 hE  FIRER - HE3E NI CHERIP AR 17980
SERIM R " —REE" EEREER - TR AR — A B 2B IR
HEEEH - eI EERE (W AMAARRIAE L) o MERTESE - ST I EE
e EEREERENE B A A /) » 2R Y R SO R R R SR — (IR A B A

A B2k PE R — Ml 26 RIRAVBI 22 - S ~ Ro2KEE ~ #EaE AR MRE R T & 1Y
REFES - MRS EFEREE B A 20 5 R PRI E R &
AR - WP M ANSHA S - GRS (EE) - Rdss (MME) &
xeh (FEE) - gmas (BEE) - WLEE (REEE ) SE7EdE A& AR TE MU E iR 1T B
AT o AHRREE AR #E A B KBRS T ES5a0%EE it & RS2 W5 H e
SRR AR S F R 3 S A BRI it & NER R E R85 - WP it i -

AP Z Rk - 2555 ~ 2SRt GBIk - (0155 AU EERE BA S Ay Ry
B THEHFRAMNGERRM - BUREZFEE 2775 2N ERE SRR -
ARSAEAS R E M H 5 DU S EET SE OB RE b - SRR ST & 5 IS 20C 78 ni S i 8 3 R 3 SCHY
AR RG  IEPRAT S RIS AP A HERE AR T E IR - EfR L EHE A
HAEMIA R R

EU]:

IH
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Ft+—EEEmRIRAEBHESNSS

DR ", TSR

B 3 4
AR

TERNIADOEH FHENA - ZFOENE 0 e RA2 2 5 EN » BEMIER T
AT By T BUEARNE T I RIS B 5 338 - SR A S5 SOE S B R B A
DAREITHSE » BORIAIAKIE S A0 HAE AT BRI TheEE & A HAE 1B R T
WY X~ DHREHTTIISE 5 SONARIIFE AT - Wb "t B9 SR S LT 7 5% -
R R AN LR A - AR " S0 T R SEaE DR 217 i oe -
ERBLARTOETRIENE "™ SHEE "L~ HIEENA “too” FFAMENEF A
MR AT LU ST - HFEBRTS TAMERIRER o T BB WA SOERE FALA A R LUK
80 » 90 FEAARIRIIATHVERST - W " WUfRIRD AT 2 TRk NIRRT
ol 7ot o BR X T ARBEIRSEZSN - FEEIBEN T B9 A)E - BEAT

TR ” o CRDfEee T EEWAREAET T - T BRI - B
IR eV E R E S BTG U E S 23078 - (BRER -~ DHREDURHT BN T -
WHERCR T B3 - ARRSE ~ WEL AT IRIRATEIRT SRR BB A INEE - #
HATAR " BARBTERARAR « Bt - 0 7AW" BRHe R S 9E e
IR BATRMSEITRISE ~ 75T ~ LT » fRIROAT ~ "t AU A A8 T
ANAEY W0 AIRFEBURE— SR - DU T BIRFSERCR S M RS 2 AAE —
THITAIIAIR -
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WYY & 55 R

TE%E > HEX
BRI

BEIRSSITFEEIE S S SRR — D052 HEITE S RS e EE AL
TS LM o TR B BT - SR TR 218 B A SR AL T THYIE 5 AR
WG o BT C=0CVUIET BB S IR 0 DIk R R TNEAINE R
TRENZZ - B RIS T EASHE VIR G SR TR E S IR S5 B BUR T E B0
Mot - BHEFEETES NG S M 5EE - SRZESIRSSEI - 2188
NG5 EF R FHEH GBI  FEERES RS EIDTHE - FEI5s S EIE )l
PEm PG AR BB AE S  MVEBEIE » HR 2L SSRGS e T -
TR Z BRI - INPRE SRR 5 EEBIES k5 & /T - BUFTRRIL
LIIES SCF/N - DT EREE S AT e R TAF -
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TEPRDS & TNP 0 8930 AT R B Ak b i
il
iR
TSR - I HNRRRERE A P -

(1) IR BT | (30 =Fk)
(2) Tz A4 LR B A LIERES - (AL =EB1M)L0)

1. “B” HEXSHHh
L1 " BEWHEEX

FEVERGE S - & W B RE WA B BREFNRERE CFT - 3]
efE T - AWML B MRS HBE =SNG - &
RE - S MUATTE "M 17 AT AERS RS EE ) - $8A "NPL I NP2”
PN - Mg (clitic) » 2 —PIEHRIC -

L2 " EMERE X

VOO B MR BRI R R L I FTIE SR AR NP - Rf1i
", o FELET NP EDRAE - AILUR ARSI » BERGE R - LA -
NP LA FREL - AR » AT -

2“7 HisiLd RS
2.1 FE&RAIL

R RECER E RV AR S D o S T BTSN - TR R ENR
R TEARHEMME - B AEE - "W A DHERRE BB ES .25
FEREY -

5O HEE NEGXEEAESRER - U e R EREATRIRENE o 14N

(3) BR=BRZPUPHA T -

SRR TERT B RTEE AR R 1A AT B AR A T 1A - AN
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(37) A ifEHIZET ? B sk=IRBIUMHIET -

fl (37) AJE BT RS TIE XM AR W ERLERAHATAIAL ¢ B -
T AEIE S EAEA REERET A BAE RS R B R - JtET F
U7 b e SCERE R TR ORI AR R ERRE © 5300 W A E R T
FARERYRTRENE o SRR 17 AMERAEE T W LR R -
Pk - "R HIHBEURGE - f1A

(4) SKR=WERIRZEDUFHHAL -

Fl(4) e R WIERE-MEERE R B E W EEER R=IRE
ot {BEEAEE CKET METE - IRZFMT M WA APRIE - T EREELE
HEEm T e gt TR AIHBURE - fIAT

(5) K= HERIRZ UL -

fl(s) o R WIERE -MEERE T B E W ERER KRS
g BfEAREE K= MEETE - CERZBIUMT i MR AURIE - T fERE L
HEEE "R e HETHIUIRTE  ECMESAILT - W FHERER AR o
TEYIRE AVADE FEBET NP, » FHHTERASRL T —/MAS -

3.2 BT

SREMITHERINGE - LHERIEN "B 1 FEREEINCEHENARN -
FTIIEEH T - T EREERN B -

3.3 Y

B E - T BTNP ROIEE LA ARRIASGRB TS - B “F 15T
TRRERTANEE » S SHENLH] - NP § BB A IR AN - T MIERET
AREMEX - FREWRFEFTEY » 80T R EMEIMES -
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Al “E0” MBI, BRI A Dh REER T
EBRF

{LIMHE R

FEIARDGEF > "B BREEMER AT DU - el DUREER - fE T HAE
RNEZ > AIAEBZMNANESE  IBEE N~ 1 NIIRE ~ EWEFW A (ERE /Y
BT T EE o ASCETRIANIMSE - SR - ERENE BT BIRREE TR
B9 > YOV EREE BACE /R BIRER [EIEE ~ FEE E18SE0E - AEEEE
SENTEFREI RIEE - R ERR A E SR FAEIECESENE  AEEEESEN -
{EVEREIEA ~ FIESRERENR ; ARELA /M RENZLE > DL "B B —HEFEE
AN - B—mAEMERENRE B EIARIOEREEE A - AR
BRIk & ThER - FHEH T ATEAR - AR » BRI (FTHAE) - &
A~ A KRR IADGE RSB IRRI AT ~ PRkl TORE - REW It —2 L
RPGERE FMFFERIAOIE - (R HFFE RN E LR - GBI BRI PGEL B ff— B B
LA -
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e D] IR B R W 5

favEEE ' ARG
T A ARG HERR - BRI A

BT S LR DO 1A BRI FE R IR » T HER S SLE D AR« AT SEHT
TIERHR - S AmHERTATEN R S STHRIER - XES =87

— BTk BEZCTE BRI B B b AR TREET MO TE T
SEHIBE Y © BRS¢ 1 SRR 1987-2015 4R (8] HARAY 22 Fhgria 1517 # 5 1A
VEESRITE] 1978-2015 FE[RIEPHTIAIE 13317 4 5 2~ fEEEBEER R THRE LG AR
X7y R EER A e AR T R JEE 4 R R RTEIE I FESRE 0 3 =
e« A 13317 MEHAEERO (BHRIGEFEE) (%BA0M) (L) Friddl -
OEBERFEMIR N EREMG N NBURHER - ffde tHH A RIER 1A 1E 6684 4 - 1
RHTIA 1E 6633 A4 o FIIX 6633 /1] 15 e F I BAY VB B BT 1A 1E Y 1E RN 4 - TETEERL
) B ifh & B SCHT IS B AR RN E THR A BARE B U TS - i iR AR
o IRIENH IR BT A B 1T 70 I B HURESE -

T HBHEE R E R R ARSI EEE A SR o ASCEEMIEE X
fERE ~ SEIREAVY T E HE R BT A S TR BT - FEEE R AL HRAVHTIAEE
ERRMFANE G R RLE - HBAHTIAE £ 2 ORI 5 EER
R b AL~ (580 EE SR T RAGSHAIEE A SHE - MEERERA L
I TR S SEHEN L H I S s aRT AR E A SR

= B iR MANME R A BEE R IMER AN = A5 iR AR
VB DB RARMMZEE AR - BAUEIAEYRIER BN K S RIERL
B MRLHEEFERRE -

Bl =PTSRS R RIS 7RO A TR AR



72 The 11th Cross-Strait Symposium on Modern Chinese Language
+—EBEmEIRAEBE RSN S

TR ) B A B B R YR

WFIRHEEA R

EONEF e RN EE AR EE - R R A E A b
TRV R IR 2 E S22 B R A IO » DAUR R EERIR I A
BT AR S AR T - S5 LR A FA s sk R R SR R P Tt g R S TR ?FfAEE
WO iR BT TP B 3 A L - ARSI G H2017 8 A 1 HE
2018 £E 8 H 1 Hik » 3 (EFIH ) < "HRE" EhiE R 500 /& - 2R A
HIEE G Bt ARG E T AT - BLALE S LR - EEiE R
FAAFT H P BT 4T B R F’ﬁTiﬁ?é(E RS AER EAR DL R S R L - "I
Tan a7 TROMET NMEEIRE HEE SRR - EERE AR S IR
AN S FEE WAL IR E B - BRI e A R AT R - B ER SR
R PR A BRPTEE S A0S AE MR B R R
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v L A B 3 Y S A S

BER
PR

REERETTEPHXARRASL - MEHTHRATGSTHIETER » XA NiEE#
il S B (R IESCHY G S AR » thILUrEEAIE TP S B = O B4 EERIN
HikE BEERTE - (LRRZHESOREEE TEE - DB BB SORE -
I REREFATRE - AU FRAERE HENEAL L 2D HINEN TSR E R
rIME - FESCPRTERHIN T B o g B _ BRI - BN - AWFtis SRR S5
FE P B VB HIE F R T E S I AR R _E - 124 SISO =ik P - B G
HHEISCE R - (R EEE T T R REENEE AT - FRf
UERAFETE S RARRIIER T » 58 BIESFHEE S22 LG SR mingE -

XHEF IR G MAER EREIL T - Kt - AFSTE EENE EFH R - HE
I RMFEMETEES S - HIE T FESEREE - e EEBHRE - EfFE
A BT FE R A E b b - AT SRR LR A5 & B A E RS EIHE SR 3
I e B TR ZE S T AE R TR AR IER 5635 -

FEA R BRI TORHER BB DU H TS o TRD=Eghsh - i HEA G 1
KISEFHI ST - M Praat IRE RGBS - EEICEAERE 2 %55
IR TG - H A BT 5 R RO
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BB RS S IR e
tRIHY

Mnti=3 ITF(EWINE

EERAKA AT HMEY R A HENE - 2 A St Sk E AR TEM(E
BEAE - —MERHE A DIEES M ARER - A FERES P EA R
[F]— & CHIZHEE » A TAZBR A REIR IR VB B AU R 2215 S BOA B0E » i HALRE L)
i E R BB YIS R E S B R R TP AR — R e 1B T - BIRE ] DU At a] DU 3175 6
EEFEERERFTAR —MRHE N K3 TS KR OEER <P EE SN
RS -

POBHNASE R —MESL - ATARRER] DLR At n] DUR 3] 8 2k 2 A R —
QYR MHEERT W EETERER P A SRR AR - ] LA SRR LA TR RE
HIBEEE - HEESBRIZEER IR T EELN T — M LR AE B RIRIFE R S0 2 &
AL T BB —1E S ARSI ThRERE (LT e Bl 29 € e ey OB L - R =
sl AR E R EENAAELA LT - SEHEE P AR L ESRE - B—F
IR R E - R SR E AR AL IER -

SIBERIER A& R E A8 G 5 K22 57 bR (The Principle of Maximized Economy) F15¢
KF=IKSJJE N (The Principle of Maximized Expressive Power) » fEfx KT LR NIFIZT T
HERER R RFIRTT - A B —E A2 B B (b B B P T B0 #0 5 T RE M4 sl - HL
W R A —BEREARERA R AR ZE AR SR - MR A BRI ERAR Ea X
EE PR _EE T T8 S g iE - SHEMIZE AR AR AL - XEH
TRE(L - R H S R BB RS TE B S AN R EE AR UM R TR AL -
BT "SEEN—EEEX AL - PR E R E R A XIS
ISR BRHE SR -
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AZTES R DURI AR5
s~ EAETL

ANV ITR(EWINE

“Shifuiig”  “EEHLIeT KRR - RS 8T T8 B R s 2R e
[FitE - BT VP E “IEIRIE”  (situational aspect ) F53 BIFYA B - TLHESE [+ 2451 ]
(telicity ) 15K BN B BB FAFAY LR S IR IR > R T NS BN ERE
[l R S HMAHR R ARE ~ B SCETE -

ARICAMN AR ELEGRIFIR T ATF - IERAE AR GBS [+ &5 ]
[- 3L R21E ] (process) Kt 2 (achievement) (3R & {77 » 875 H GRS B 5L Fr 45
SRZEWR - i BN E S B R BB RIS SCRIF—— R B E IR s T
Hoekstra (1992) 1y “1F X ERRMERNBHAEEIRMEREI - DURNE DR Esh2E801
(activity ) » HIGEET H G S NIETTE BT H R B IREY AR BISE - A THE
WEDE V' EEEFEFEMELHME R (HEERIPAvEmE "E 5 0
Bt E T ) 5 NESWHEMBIEENE VR S HEHZEHEIRE D (Smith
1994 » [FHifHG 2003 » Xiao & Mc Enery 2004 25 ) 5 FEAESEFRNEZRA » BB SRR Travis
(2010) “NENA"  (inner aspect ) B%HIKETH - BIRALLLE VT AR B2y - DL "2
% T —ALY” B

( 1 ) [' : 'AspoutP T [VP }jz [v' A% [AspinP {m i[Aspin‘ Rtelic [VP ti [V‘ :\L\;é [PreP /fm i + HAVE g{%*h#@ ]]]]]]]]

LETHZR TERNT - BATAY H R EIR1GA A% 5 {E/IVA) PreP Jy3E
353 4] » B [-Tense] Bk - (7 T/INVAJEIBAIBERIAITE “h” 72/ NEEER R
{iE » NEEFEAIE] [Spec - VP] ALHE 5 T NEMARESHIBEES - ARPE “SBB R0 Fohid v
TEE NS RHERIIE #EE V - v RS RHIE R BT #6525 Asp,, » [Spec » Asp,,P]
(L ERIFEREFRIR » RIS E] [Spec » VP] ALY “f” #E—DFE{7F] [Spec » Asp;,P] ik
DG EASFHIE - RIS ERIRE 5 "X fETIREALE] Asp, Ab - F4HE [+ L2457 ] 11 -
OB "% R+ WPOEBNE AR [+ 4451 | FHERZER D) 5 v BEERIER
FHE - WS NESAMER D B DESHREERFIZ K - F Asp, TULIEBHETE
HRIH R 287 GRS - SLEHRERTERY S4 K500 S1 28 "Huk4s T —4L
o RSO ZFEARNE - KAHET R @S ENES K -
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HH » ASOANREAL KK L ERAMERIE R CRE ER M EAE S B S EER
[ —— AR A0 Asp,, ~ REZEFVIVE] PreP » DL SIS EE T 9f1 -
( 2 ) [. ”AspoutP T [VP :ﬁzj [V'V [AspinP \?EA i [Aspin’ 0telic [VP ti [V' [L% [PreP Proj @$ ]]]]]]]]

WOV LSRR 25 20HE [+ AR50 | Jebd B EE R W2 - oalrad [+ 22
ZEIE ] FHIEZEOE—— Ry Ml Oy » SEAIE ERIA G MENM B R AR B A5 - —#53
AR EAE N AR IR B -
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T BUA TN RS UL E

(o]

H)
;R

H S
(EIRYA=REAI TN

ARSI EREB R T % miA MBS SULEENT T - BRSO R T
BHANPE PSSR B - BRI BB R EMEE B 2 2 A 1 A8 - Ak - IR
i o ETTES SUEIEBERIRT ST « AW EER R & 50 AT T R E R AR R A B ES
SAGEGEIZE - EEA AT AL R RS - IS EEHRIRE T (RIBFEHTRES -
AT EHENER - BTS20 a g FEGEEEESR . 20E
L EEIERE - WAL ) 5 FEHEIIMNT T (SRR S AR R HBURR -
Mgy M HIERES 5 SAERRCRITHRE - DURR L BE RE I A e A= WO E I iE ) - THRT O Takas £
EH ABES  RIT/NE  EERER > B85 BEELR IRITEN £ER - B
ER2EREER - FREEARLFREARR - AR THIREE R rIReia i A

SHERHIEEE - I REREIREE S SU LR BRURIRTE - EREE B EET A AR B DU
AR PR R E AT -
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e K AL B il 45 R 1A Ll g
5K Z b

e I Pt R e

XEDIE S A AR A BNC A ELA - SRAPNE S - WIRPOERE LR S5 T A
AL T T » WFFekc B+ SR (LA 45 1 B S [R) R BE N T A+ INAHZE 1
AIBLSE / JEBISE - Bk » SBREALaNIA 45 WY R BRI 0iE - PGB RE AL B im 45
F BRI TARER 5 SeiERE L ah iRl S5 KRR Z5F AT o ) AN ZEAL - POER =24 -
FIEALS A S FEH R _ERYSREL - PRSI AL IGIESE TANE S F& X TR IOEHE
{7 > BISEE2 IS / FESKIA BARIT T BAFHIIE S - DOERINK / FRCI TR - 14 -
ESEBHHITES -
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B T < -l LA SV R S RPN R A A

K AE

RFEE TP

AR DAE S JMIFTEEN L - ERWEEMVIIRENH > PR E T —R
SMIEEHE S ETEIRO  FEARSAICE L R A ARRER 395 Bk » FEALUTIE 40 A © iff5%
RI > FOHIEEERIERE S - 53500 : 52.0% ~ 61.2% ; HIOREETRE - 73500
44.0% ~ 33.8% ; ZABIRIEERD » BN 1 4% ~ 4.1% o FERIAE HIRATE - TESUE S
EEy 42.9% » HRZHEB=E - HHOY 38.1% » PRI SCERIE - Y 9.5% - TR
CHE AR - PR IR S R ) 63.6% - HACRBRIERIE - Y 36.4% © 1E
FANFRRRSTIHD » R4S EEBEF N FRSCERIE 57.0% » HBONGE 47.0% ; ¢S ILEERR ) -
HUEFIE 56.0% ~ B 26.6% » B 9.2% » FEIE 7.6% « H'EI1ES 0.6% © A] Il - ER AR
BHRES SUFEREES TR - &5 - AHESES IHES RSSHAHEIS - 2
T AR AT 1 1E B AT R B AR -
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"B NV SiNE S

5K IR it
LR

SfEEE (1982) WS - 76 (1) SURERY “B" A “B" ZEMZIANES S
RHIFHIA VIR H - FILL VSR AERT T -

(D) a T EERIRGNE - G/ T -
b. FFF I B EIRERYTE - AMEASE - T B rTRe A4

KSR ERF BNV S - T E NV 2yt RIET - B
NV SRR THZ IR - 1 2a) ~ (Ga) - T TRYEZENIE » 411 (2b) - (3b) -

(2) a fERFE—ElEEEST - b. 2?7 fE LV -
3) a BEFRMF T - TN EETE - b. ? WA E % -

AN JWABEEI - "B NV” G5HgF1 "G Fa (LUNERE BN ) BNE
RERARFET - A DAAHAN (4) - AR ERK AR - 40(5) ~ (6) °

@) a * TG - FRAHTHT -
b.* TR - AT T -
() a7 FEFURIGEIF - FUEHRE - TED - FFIEE -
b. ™ FEFRIFELT - TICEBEEY, - ALY - 17 TR -
(6) a.*fEE  THEFRT - RiZHSP -
b MRS FRFEKT > REERT -

Afto BNV ST ERZEREEREER Y EEE EN BN BRANATE
(el ? BART "F FHNEEPIERS - (HEMALL "/ NV SR FE SR AT
eIl - HOE SR T -

AAEFHES BNV EREPSRHE « 18 SRR G DU R FThEERy R | -
B E NV S FRIREIE SRR - RIS "R NV SRR R AR TE XIRSG T
GHBURERE « BRSO - “BNV” SR “WHRIEE X R - N (IFEER
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B X AT R LA N SEf VX —sifFRIRE" BER - B "A NV” ZEiFoniyg
X 5N Z B —MAE LR (X N BRREIE) - MHREMOCRIIRSE (X WX
TSRy "R ) o ST RT DABRERE Lt (22) ~ (3a) BRIZITT (2b) ~ (3b) TRKIZAYILER -
HEEWHI ()-(6)F "BNV” 5l 5 "EN" iR RN %o it R 7 °F
NV" gity5HE "X+E+Y + 72" B B FEEGLUE “ViINV, (NA V-
V, HUFRIE ) T EERRIANE] -
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A e XL ER R i i R S o

5K Al
R A

1998 £ » ESEIERIEON B/ NERIRZ ORI H . Z— 5 2000 4 - ES@IGpoy A
SEPH— MR » SR PR DU BRI AL — % - () FEREEE TRIE
(N—ZEF=) OHHE - EEIE R R B L A iR 2R E 50 A s -
AT BB IGHEE ST » DIFIAZFREE » NE R REEIER - BRI S
HEIEEIHRUT ~ diE o Bl HAERETT - BRI SRAIE S AR - Rt AESERTINIR - 1E
A EEMEE RS » TR IERORI T SORIRY S S PR A2 S N - MR - 2018 4
EEEIE RO EHE TN DR H P 20 B4 - 5 A EEREUTE S HEIHE Ty
BRSO IEN - WA B BT PR TSR - AL - 5L

ARV 2 AR -

AREBEEIEHE N HERATANI » EEMNBEEBOR BRI L
REJUNHHEEM T EEEETEHAE O » ST e R R T &S IE 2T
DR - AN AR JTETRER ~ #E SRR AW F R - R H EH
R —EIf TR - EMBEURE - R ESEERR - AR5E S &+
INERRETERE EOR » HELF  BEEER - FREREREDRFE N EE T mE T
A WA EESE RO A ESE e SO R AR H B BOm S T E Y - T
REBAAT B A H 2 m & B EEin 3 3R - eI SR B A Ein s
PTREE TR
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Ft—EBREmFIRELREENNS

PR AR RN ZWERER BB, 50 SRR

5K
FFAY - EERFEALAHERRS

SCEE MR 881 MR =R AT - 2FESCERATIOEERY D - 5216
HHTHY 596 HMFMARIER » 2EFERNFEERMWMELR - SREE THERIERN
SABURAT - 307 T ML FAERB G R LRI R R AR - S H A

T BIGHRRE -
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Aot N BB S Gl R D 5t 2 P B o B

ASCEREVE R E R T HEE N SEE EEEn SR RaE T o - EREEHR
AHERGEAH T =M/ NEEECE (minimal pairs) - Bl "REREA EBMEET  OER
tr” - BRI =HERRSE MRUEEERE - B AR E ( SEETRE __ 7 ) IRA
FE ( EETFE_F 7 ) c HREGE 7 20 UEEBHEERENARILETRS -
BAE T 10 fLFBAEM 10 (22048 SR EEARA - DIEFE RS - RITFEEST A EE
ane S PV BRI A) T o Sk F 1R 08 Praat SRPEETESHIE - HIH f(Hz) KK

() By - WA EBERRE CEHE 2% - BTN E B SR E
FLHE 1 > Xu (1997:67) EH T ILA 5 AR B E R 2 i E (BT ) - ndRis
HELSEEAR IR A AR - BdlE | AHELEE - BRI A v N BB @ ss S fRaR -

FEREFFIEI T » Xu (1997:67) EASCHYSIRAHLILEL - T n] #8360 & A HHEann
S IR E RS S AT 5 BB T FRIR RS A S SR = E AR s B R e R R T T i
Py - (HERRARE - SN H7eD s BIUFHRIBHE TR 2 -

FERIARGEIRIE DL T - BB 3R AH L (8 5 AR MU AT e ol e - 28 S th R
BRI EH T RER » BRI REEIMER ; BV RN R 2R
B o MAERTEERIEN T - BB SNSRI R BT - EREEFE P RE SRR -

ASCHIWTSE - REST R B M I RERE oy B RE 3 5 AR Ea # T iR 2 % - 15
HEGRE SR A fRR IR - I HigHFERENAFE - SR RROZE O EEERE -

210 i AR A
—_—T1
220 . 7 - =T2
200 -] _ ] eeesT3
N / —T4
L 180 / i ]
e /
160 -\ A o =
. rd . 0 7
wd %, -~ K '\'.\ -7 R /."..
®e R s = ® agesn®
1204 %teqer 4 “eceeee’

T T T T T T T T T T T T
0 20 40 60 8 1000 20 40 60 80 1005 20 40 60 80 100

B — 1L R (%)

[ 1 A A\ B S A A o

ZE -

Xu, Yi. (1997). Contextual tonal variations in Mandarin. Journal of Phonetics, 25, 61-83.
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TRESCHL ) BOCE GRS R R
— UL CHEAIRIED SO BEaRa0 i LS 3 i af el [ 2% Bl

o5 R Pl

HERGRE  HERE

FEIE AR RVIGE R B2 FBOR BIS R Em - DMERSGE ~ HEEZy » "B 2
A B EERET EEEE (BERR) GEEAREERE RS AR E R - A SCEEH S H
SRR IEEE (EREME) WRES T #REEFREM wRETERE e - Al
FHF R EAFE - LHEEHNGEENEM b HXEREREZH LR -
NERR (BaE) e oFELRZEE G BTEarRE - Eth
Feor M IATESCE BB 5 I RE AU RE SHERE R B T BHERR %
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BUEE R P RS B S e =2 I B S 5UH 3 e

ZILTHILRE

TSR ) R RRRVER AU - KRR S SRR B BB A2 (LRI - bR
RE LR HEERE TS AN TR (HR IR N2 BN AR o (EEEE TR
UIRHERRE T » WA HE SR OB AL T EE | AU - P EER & i
FTAR TR 2 » 25 = 2 RS (T AR B L Ul aE (F Lhe - & S = T 2 AT TR
AR A R IR L - (B E R R R B B RO A AR R - MR RS L
BT REN SR EESSS - (HEZEIHE B R L2 2 00H
#iR T EEEE ) B - R EEERBIRE T RE AR - SIS a2 g A
AR BCRE BN RE R B IS P — 28 LAY SRR R A P ol i &2 - 20 " HEEE, ~ T4
15 & NREEAE R R NREFHE - I "F 1 —& > RREBIEE .
B R T RIB R - (R EETERE T EER T AT ) SRR - R
AP/ NRARRIRERR - IS TR BB T AT o A REER RIS LR A A R S AR
AILAE Bh AR E S A B AR SRR R o A A U — RS LRI e -
EE R B AR B AT I B ) T YRR IR TIRE



The 11th Cross-Strait Symposium on Modern Chinese Language 87
T —EBBIERMEIRNEBEBEINTE

SEaR IR W B L RE B IR

aRfRIZ - PR ~ BUKE ~ HAH
F SR SCRER

B LY~ WL~ TIRR ~ M TP ROTREE 6 & WYNE N HIRE BRI R
s AH - [BRERALERFRHEARE - 22T BRE =0/ ERFIGEHILHUEZ
B2 RFET RN HANERE &SR B (BT 1928) - REBmERNRE 2 IEE TS|
HEEZ R G - UM ERRFZEIRA TS/ -

FLER AR EERITSE (BRERL 2010 - Jiang & Kuang 2016) $575H » & E (L ENTE
(HEEFHE EAHE (VOT > 0) » HEHILEE R BT T EHIREE 1§
TEERBRIEEHEILY - WHESRERE(LTE ; MRS AL BRI ZE ]
PR EREETS - HRETERIER %5 -

SN 25 0 R L S T OB R T E 3 IO MR - 353 D JEH T A 5
WBHE SRR - AR B TNEET (T 1928) : fTANEN LB B
9 B 6.5 8D 8 25 R 25 SV T I MBI /7 S 7% (Cao & Maddieson 1992 » 5Kz
F2012) -

& K FE R 72 i B 28 5 S B RO E S R LB IS TR E
BT FIHERLEFEMEER - EEH 2R (close quotient, CQ ) ~ FKFEEEE
(H1-H2 ) K fFlEk&{E228E8% ( cepstral peak prominence, CPP ) 228 » #E— 5 Em1E N
T EAEREN TGRS THEHSRE -

BAREUR - i IR E M BN S TR T N EE 2
SR - BRERER

TEk
W
3
T
m
=t
E[lll.
i
gils
S
N

1) BINEEBIEY | S HEEAE CERE LY B RER TS M B
P PR E B P 11T -

SEREE R,  HE RN B AR -

3) BILAR SR A - WRINEE R R S BRI E - el HRBOTH GRS
BHRIRYEN - BRE R R R LT mEERoRE T
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s BEEBENEMETE IR EEEOEEHIL  MAWEHE M EEIL -
NAREHBEANE T - Bt REENE R R GRS SE I REH
HERRERNE - TS S EE T A EEA T - At BREEE®EAIIT - Bl
Al Z IR P () Ry i B B AR R R U R (B SR E A T RN B Bt 72 AR

250K

[1] Cao, J. & Maddieson, 1. (1992). An exploration of phonation types in Wu dialects of Chinese.
Journal of Phonetics 20. 77-92.

[2] Jiang, B. & Kuang, J. (2016). Consonant effects on tonal registers in Jiashan Wu. Proceedings of
Linguistic Society of America 1(30). 1-13.

[3]1 BER : (REETERNVEEREAEEELS —DDEBERD) - (GESHE) -
HH (2010) »20-34H -

[4] Refh: (B EGG RYSRGEIHIESE HENE) - dbnt - HFREEHMAF - 2012 Fff -

[5] #TTiE © (EAREEMTE) - JUaT  THEERIERE - 1928 Rl -
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AL 5 D) LAY T % S BRI 8 XA

REZX
RAFS A

R A SR W AR TR R AR - ek T BRI TRy A A R AL DR FF
A5 (ERE XTI FrERE) - ASHE (ZIREERIAH) (ZFHESR - B5H
Fo7E 2016 FFEHIAR ) FUFERIE » ER1T16 T RERIE R SUHER R IR R ESR - el T Y
TELASENNRBEAR - MR EE 15 - EREN MG ZHMAER LSS
MR ZR I Lt it e H A R SR 1E T X HYRFE SO FPE FERRP A 305 % - SCEH IO
W T ARE R SR BB TR A E P S B RO At XA IS A2 R SR 8 MY R AN 753 - T
e ALHR A5 = R B R A TR R SR BB AL - PRI AR TR R A M | B CS
B SASHROE RIS A RERRESE - AR a FER 2R e Ryt - 7
ZUHRYE » (BRI AE H IR A AT REMRE] 58 A6 HE - PRUERYBE AR
REE—ERIMEIE - B T HIRTIRINAT T - SCE R T — S BRI B R L -
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FH 33 GE R SR T 25 3ol 2 A5 A TR B9

REWE ~ BRI - EREHE
RN

BB \FHE 2 2R E R A0eE - Bk 7 IHFUERE—GEERS » 5—X
INGEESLARE 2 AT - (LR EERE B m bR RS - AR B A REE s
AR o AWTFUR AR (R 58 ANEE S BIRRE Ry R 58 - hamid 2 Al ol £ )
WPEER Y ERA: - B SRR BRI HIRR LS T o B R E AR AR AR S B A Ak -

FEREERMRA AL EE E BT " 2E A & MER R 5 (Full Access
( without Transfer ) ) ( Epstein, Flynn Eil Martohardjono, 1998; Flynn, 1996 ) Ei T {5 /5
%<, ( Minimalist Program » MP ) ( Chomsky, 1996/1995) » ¥/ f7%EEE - HEE ~ T8
HIEE PP B RR (R T 0] - R B2 B B S R A R e R AR R R s R By 2 B Y
I ZHHRE SIS B BIGH —INE - 55— » DAFEGERIEERIZENTE /AR DS GE R At
75 ' (medium language ) BURFERERE S » ME LU/ NEFLLIRE B - gk B i)
WA HEERIEE - R B BRI A VIR SE S RIR AL - REFEEED - KiF7EER
& ABER (Input Hypothesis ) ( Krashen, 1977, 1985 ) : [Al B2 & F 15 45@EE (9¢
i) OB S HERMEEA - R EL N I EE RN > TR
PHANGEEAGRELZ S (BRI - TEBSEANER - SEf s AN RA rEER 5= -
TEHEGER B E R AE B AR 9T — 12 > DURGERR A AIFRS 18 HEERIRE
FHERELR L > DIEEE T MR T ERBIE HEE MR 2 AT - 198 DISeREsE
A (R B A T B B

U BRPRAYBES YRR F R B B A AP B T L RO FHRB A S fEAR TR ER RS -
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Disambiguation of Cantonese Permissive-bei’ ¥ and Passive-

bei’ 5% and Its Implications

Pui Lun CHOW

The University of Hong Kong

The two cognate morphemes ‘bei’ % * with permissive use and ‘bei’ £ * with passive
use in Cantonese are derived from the lexical verb ‘bei’ %5 °. The two morphemes are alike
morphosyntactically and semantically. Chin (2011) conducted a survey on the different
grammaticalized morphemes of give-bei’ % and stated that the permissive and passive

.2 . . . . .
use of ‘bei” - ” in sentences such as (1) are non-differentiable in meaning.

(1) ngo’ bei’  zek’ gau’ sik’ saai’ di' faan®
g g
A £ W STl Uik B
1" sg CL dog cat ASP Det  rice

Permissive: I let the dog eat all the rice. / Passive: My rice was eaten up by the dog.

I argue that the claim is inaccurate. In this paper, I will show that disambiguation of the
two readings is indeed possible with common syntactic tests such as anaphoric control and
acceptability of co-occurrence of certain aspect markers. I will demonstrate that disambiguation
of the two readings does not only shed light on the aspects and degree of changes from
permissive to passive; more importantly, it is an important step towards the formalization of

Cantonese permissive and passive constructions.
It is found that permissive-bei’ 5 and passive-bei’ £ differ in the following aspects:
i. absence of the aspective marker ‘saai’ ifj > results in permissive interpretation only;
ii. absence of the determiner “di' I * on the OBJ NP allows for a permissive reading only;

iii. passive-bei~ - can only be associated with a narrow range of aspect markers, i.e. only

‘gwo’ 3 * is marginally acceptable.
iv. passive sentences fail to construct yes-no questions and negative sentences with ‘bei’ 5’

The findings are consistent with the positive constraint on passive: a passive event is

always semantically telic (Huang 1999). Compared with the permissive-bei” - , passive-bei’ &
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displays a defective paradigm. Their relatedness and yet difference in verb-hood suggests that
permissive-bei’ % serves as a bridging context in the grammaticalization path from lexical give

.2 . .2
‘bei” - * to passive ‘bei” F- .

Passive-bei’ has demonstrated bleaching of most of its verbal properties from its lexical
source and the post-‘bei’ 55 > verb serves as the main predicate. With the permissive reading, the
‘bei” F > morpheme still possesses the verbal properties and syntactic tests suggest that ‘bei” 5’
in the permissive reading is the main predicate of the construction. Based on these observations,

we can establish the skeleton of the constituent structure of the two constructions as below:

Permissive: ngo  bei’  di' gau’  sik’ saai’  di' faan’®
# 7t ik ¥y B il i fi
1"sg et Det dogs eat Asp  Det rice

\Y% OBJ XCOMP
Passive: ngo’  bei’ di' gau’  sik’ saai’  di' faan®
SR Ui ) - 7 UiV
coverb OBL, A% OBI.

Reference

Chin, Andy C.-O. (2011). Grammaticalization of the Cantonese Double Object Verb [pei35] & . Typological
and Areal Perspectives. Language and Linguistics ( 355 Bt 5 = ), 12(3), 529-563.

Huang, James C.-T. (1999). Chinese passives in comparative perspective. Tsing Hua Journal of Chinese
29 (4): 423-509.
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“Classifierless” Nominals in Hokkien and Cantonese

Charles LAM
The Hang Seng University of Hong Kong

Hokkien and Cantonese are both commonly spoken by Southeast Asians of Chinese
descent on the Maritime Silk Road. This paper investigates the properties of some expressions
in Hokkien and Cantonese that appear to be nouns that resist co-occurrence with classifiers, such

as (1) and (2).

(1) jatl (*go3) {nin4/jat6} 2) tsit (ko) ni /it
one CL year / day one CL  year/ day
‘a year/day’ [Cantonese] ‘a year/day’ [Hokkien]'

[E{#HH (1987) and E}fEFE (2012) analyze these similar expressions in Mandarin as classifiers.
Both focus on the different behaviors among temporal terms in Mandarin and conclude that nidn

“year” and ri “day” are classifiers while yué “month” is a noun.

In addition to the reduplication diagnose given by B[ /E%H (2012), such as nidn nidn

“every year” vs. *yue yue “every month”, this study provides novel evidence from adjective
modification and plural marking. Examples in (3) shows that classifier nin4 “year” does not
allow attributive adjective occurring before it, unlike regular nouns in (3b). Example (4) shows

a similar pattern in Hokkien.

(3) a. *go3 jit6  jat6 (4) a. *he tsin luah  lit
that hot day that  really hot day
Intended: ‘that hot day’ [Cantonese] Intended: ‘that hot day’ [Hokkien]
b.go3 buil jit6  suil b. he pue luch tsui
that CL,, hot water that CL,, hot water
‘that cup of hot water’ [Cantonese]|  ‘that cup of hot water’ [Hokkien]

' Acceptability judgments in this study are provided by a Hokkien speaker in Hong Kong. The romanization of

Hokkien follows http://twblg.dict.edu.tw/.
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Examples (5) and (6) illustrate that monosyllabic forms of ‘day’ like jat6 or /it cannot
follow the indefinite plural marker dil or kud, but the expression becomes acceptable when the

bisyllabic form jat6zi2 or litchi ‘day’ is used.

(5) jatl dil  jat6*(zi2) (6) tsit kua(-a) lit*(chi)
one CL,,, day one CL,jn day
‘some days’ [Cantonese] ‘some days’ [Hokkien]

These examples further confirms that monosyllabic forms such as jat6 and /it should be
treated as classifiers, as dil and kud are generally not followed by classifiers. The contrast also
indicates that the distribution of nin4 ‘year’ and jat6 ‘day’ are specific to their monosyllabic

form, and not their semantics.

References
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Semantic Constraints on Mandarin Prenominal Construction
— A Corpus-based Study

Meichun LIU and Yingying YE
City University of Hong Kong

This paper aims to investigate the semantic constraints on Mandarin prenominal
constructions based on corpus-based findings. It has been debated if Chinese observes a strict
sequencing constraint in terms of the order of relative clauses and adjectival modifiers before
the head noun. Tsao (2010) and Huang (2016) observed that there are systematic differences
between adjuncts and complements in that adjuncts always precede modifiers since adjuncts
are structurally positioned higher than complements. On the other hand, LaPolla (2013, 2017)
proposed that there is only one general noun-modifying clause preceding the head noun without
any syntactic distinction. To tackle this issue with empirical data, this paper applied a corpus-
based approach to analyse 150 examples from Chinese Word Sketch, with more than one
prenominal modification phrase/clause and proposed an alternative account of the sequencing

constraint based on discourse-semantic grounds.

It is found that the majority of examples confirm the proposed sequence in Huang (2016)
in having an adjunct relative clause (RC, be it an argument relative clause or adjunct relative
clause) preceding a noun complement (NC), but there are 17.3% of counterexamples violating
the sequencing constraint in having the reverse order. Below are two such counterexamples
where a Noun Complement precedes an Adjunct Relative Clause:

Table 1: The Syntactic Distribution of Prenominal Modifications

M | Mo | M3 | Mg [ HN | Num.
RC | RC HN 10
RC | RC | NC EN| 5
RC | RC [ NC | NC | HN 1
' o s s RC | NC HN| 37
M [?43‘%] [PH] [L2BBE] [##X] Conformed | RC | NC | NC HN|_ 20
Jjinyou de  lidng-tido wdnquadn tongguo de  tidowén Sequence RC [ NC | NC | NC | HN 5
only DE  two-CL fully go.through DE regulations NC | NC N 32
‘The only two regulations that are fully approved’ NC [ NC [ NC HN|[ 13
NC [ NC | NC | NC | HN 1

NC RC Total: 124/150 (82.7%)
@) EAARS®]  [(HEEBH]  [PERA] (G54 e e —
yueldiyuedud de xin dao méiguo de zhonghuaminguo livixuéshéng NC | NC | RC HN 1
more and more DE new to USA Taiwan abroad student N°§°°nf°rm3d NC | RC HN| 10
‘much more Taiwan students studying abroad arrive USA’ . NC | RC | RC HN 1
NC | RC | NC HN 3

"Total: 26/150 (17.3%)

*M=Modifier; RC=Relative Clauses; NC=Noun Complements
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The contexts of the two examples indicate clearly that information status plays a role in
ordering the RC and NC. The passage for (1) talks about the passing or retention of legislative
laws and the preceding context of (2) is about oversea students of different nationalities. It is
clear that the newer and more distinctive message is placed before the more familiar or given
message in the two examples. However, there is still a need to account for the majority of
confirming cases where a relative clause precedes a complement. Since the syntactic constraint
based on tree-structure can be overridden by discourse factors, a general discourse-semantic
principle is proposed in this study to account for the order of prenominal modifiers. According
to Givon (1993), a relative clause is a grounding device that situates the referent in the hearer’s
knowledge base, while a modifying complement indicates an attribute characteristic of the
noun. In view of their different functions, a relative clause is used to tokenize the referent
by grounding it in an anchoring event (pertaining to ‘extension’) while a complement is to
characterize the property relevant to the head noun (pertaining to ‘intension’). Thus, the more

intrinsically characteristic of the head noun a modifier is, the closer it will be placed to the noun.

INTENSION
Attribution

NTContextually relevant/familiar
semantically characteristic

EXTENSION
Grounding

»

Contextually distinctive
semantically remote

The discourse-semantic principle can account for context-independent uses such as I [8] [
132 2 Hii (but not * H1 S Y 92 5] ZZ Hili ) where the modifier immediately preceding the noun
‘teacher’ refers to the subject matter semantically characteristic of a teacher. It may also account
for context-dependent cases where the contextually more familiar modifier will be placed closer
to the noun. The proposal helps to show that syntax and semantics work hand-in-hand as two

sides of the same coin in motivating the use patterns of linguistic forms.

Huang, C.-T. 2016. The syntax and semantics of prenominals: construction or composition?. Language
and Linguistics 17.4: 431-475.

LaPolla, Randy J. 2013. Arguments for a construction-based approach to the analysis of Chinese. In
Human Language Resources and Linguistic Typology, ed. by Tseng Chiu-yu, 33-57. Taiwan:

Academia Sinica.
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A Study of TAU+VP and SFP-TAU in Xiaolongmen, a
Xiang Dialect

Xia LIU, Wayne LAWRENCE and Karen HUANG
The University of Auckland

It is observed that the morpheme 74U ( | ) in the Xiaolongmen dialect gives sentences
past tense interpretations. In this dialect, 74U appears at two distinctive places in one sentence.
In one case tau’" is used before the verb (fau,”"); in the other case, it is used at the end of the

sentence (fau,”"); and the two T4 Us can co-occur. For example:

(1) Ta” tau’” mai® i’sawr’”.

3SG TAU buy  clothes

‘He went/came to buy clothes (just now).’
(2) Ta¥ mai¥ isaw’ tau,”".

3SG buy clothes TAU

‘He bought new clothes (that is why s/he has no money left right now).’
(3) Ta” tauy,”” mai” i saw’” tau,””.

3SG TAU buy clothes TAU

‘He went/came to buy clothes (that is why s/he has no money left right now).’

Sentence (1) expresses that the subject went/came to buy clothes at some time before the
speaking time and has already left the clothes-buying location. Sentence (2) indicates that the
subject bought new clothes at some time before the speaking time, and signals an affirmative
mood of the speaker implying that that is the reason for the current situation. Sentence (3)
denotes that the subject went/came to buy clothes at some time before the speaking time and

contains an affirmative explanation on the current situation.

In this paper, we argue that fau,”" is a perfective aspect marker which gives the sentence a
past tense interpretation. Semantically, fau,*" is a locative predicate which achieves the event
anchoring by using the inconsistent relationship between the event location and the speech
location. Syntactically, fau,”" is at the outer aspect position (in Tsai’s (2008)), assigning the past

tense feature to T and enables it to license the event argument. As for fau,””, we propose that the
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SFP-TAU realizes the head of finite (FinP) in the C domain, interfacing with TP material. Lastly,

we also give evidence from the grammaticalization perspective.



The 11th Cross-Strait Symposium on Modern Chinese Language 99
T —EBBIERMEIRNEBEBEINTE

A Dilemma of Post-verbal Durative/Frequency Phrases in
Mandarin Chinese

Yigin QIU', Xiaogian ZHANG", Xiaoshi HU" and Songnan QUAN'

USPC, University Paris Diderot’, Chinese Academy of Social Sciences”, The Chinese University
of Hong Kong"

It was observed in Mandarin Chinese that a post-verbal durative phrase cannot follow a
non-referential object, whereas it can follow a referential object, cf. (2)-(3). Thus Cheng et
al. (1997) propose a complement structure for the post-verbal durative phrases in Mandarin
Chinese in (1), where -] %f 3k is analyzed as the complement of the verb and occupies the
complement position NP3. Therefore, a post-verbal durative phrase cannot cooccur with a non-
referential object, since they compete for the same position, cf. (2). But this is not a problem for
a referential object occupying the position NP2. Thus it follows that the same durative phrase
and the definite object #5 4% 15 can coexist, cf. (3). The post-verbal frequency phrases have a

similar distribution hence can be analysed likewise.

(1) [»NPT'[I VP[NP2 V'[V NP3]]]]
Q) *K=AFBTHEHARL/ Bl - ) BAETIAEHARL / Pl -

However, firstly, this distinction of distribution between non-referential and referential
objects regarding post-verbal durative/frequency phrases is not entirely predictable by the
complement structure analysis with respect to the following cases, where the durative/frequency
phrases follow immediately a non-referential object in (4), or precede directly a referential

object in (5).

4) R=EFREBMNL - ZUERRHIFFHX -
(5) ME TR/ NEAR— A (Tang, 2001)

By assuming a process of nominal incorporation (Baker 1988) when the object is non-
referential, as in (4), and the incorporated verb+object moves to the edge of Asp,,mmaical t0
derive the object-durative phrase order, we will be able to explain this distribution and provide
the reason why an aspectual marker can never attached to a verb when a non-referential object

precedes the durative phrase, cf. (2), (4).
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Secondly, if durative/frequency phrases are complements of verbs, then in V-stranding VP-
ellipsis, they should be interpreted in the ellipsis site like real complements which are deleted,
such as HSA of the verb 7& in (6) and (7). However, (8) and (9) show that the elided durative/
frequency phrase F§-Mf1k or 3E cannot be interpreted in the target clause when elided and

must be repeated in the ellipsis site to be interpreted.

(6) K=F T ALK g - (7) - FEEE TN PE
(8) - ZHIUHE THA ©) --FUHE TRABE K P -

In a word, the durative/frequency phrases cannot be reconstructed in the ellipsis site when
it is deleted. This casts doubt on the complement analysis of durative/frequency phrases, if we
compare the behavior of a real complement in (7) and that of a durative or frequency phrase in (8)

under the V-stranding VP-ellipsis test.

On the contrary, durative/frequency phrases and low-level adverbs, such as manner adverbs,

share some similar properties in V-stranding VP-ellipsis , cf. (10)-(12).

(10) 3= Hod Bl E 7 E A7 -
(11) -~ 2Pt e T H i - (12) -+ PO RS HE T E 17 -

As adjuncts should always be present to receive interpretation in V-stranding VP-ellipsis in
Mandarin Chinese (Li, 2002; Ai, 2006), therefore we propose that durative/frequency phrases
should not be analyzed as complements of verbs. Rather, they should be analyzed as adjuncts.
However, different from Lin (2007) who proposes that the position of durative/frequency
phrases is relatively free, we claim that durative/frequency phrases are adjuncts at a very low
position, even lower than the manner adverbs, cf. (4). This analysis can also explain why
durative/frequency phrases are often considered complement of verbs, cf. Li (1987), Huang

(1994) and Cheng et al. (1997).

In the spirit of a syntactic account of lexical aspect (Borer 2005 ; MacDonald 2006 ; Travis
2010), we propose the structure in (13) to account for the syntactic and semantic distribution of
durative phrases. When the object is referential, durative phrases can adjoin either to V' or to VP,

of. 3), (5).

(13) [» DPV' [v ASpPiie [DP Asp' [Asp VP [DP V' [V NP]]]]]]
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Decomposing Cantonese Wh-expressions

Hok-Yuen WONG' and Tommy Tsz-Ming LEE"

The Chinese University of Hong Kong', University of Southern California"

Background: Wh-expressions in Cantonese are usually treated syntagmatically and a
diverse pattern of wh-expressions is observed (e.g. M&Y 2011; Tang 2015). Attempts have
been made to decompose English wh-words (e.g. Tsai 1994; following Chomsky 1964 a.o.),
suggesting that wh-words and pronominals have common bound morphemes (e.g. what-that,
when-then). Along this line, a question arises as to whether Cantonese wh-expressions can be

further decomposed.

Proposal: The Cantonese wh-expressions reflect more fine-grained compositionality. In
particular, we suggest that (i) there are only four basic wh-morphemes in Cantonese — namely
matje, bin, dimjoeng and gei (combining with different phrases) and (ii) they can be classified by
altering two parameters: (P1) whether they are followed by a nominal/predicative element and
(P2) whether they are phrases or heads per se. All wh-expressions can be derived by varying the

combining elements.

P1
+Nominal | +Predicative
XP (phrasal)] matje-NP dimjoeng-VP
X°(head) | bin-NumP/CIP | gei-AdjP

P2

P1: matje/bin always appear before a nominal element (i.e. NP or NumP/CIP), and

dimjoeng/gei a predicative element (i.e. VP or (gradable) AdjP); but not vice versa (cf. Tang 2015).

(1a) Keoi sik-zo matje [np seoigwo]? (1b) Keoi sik-zo  bin [nump (jat) joeng seoigwo]?

he eat-PERF what fruit he eat-PERFwhich  onetype fruit
‘What fruit did he eat?’ ‘Which fruit did he eat?’
(1c) Keoi dimjoeng [vp sik-zo  di seoigwo]? (1d) Keoi sik-zo  gei [agjpnoi] seoigwo?
he how eat-PERF CL fruit he eat-PERFhow  longfruit
‘How did he eat the fruits?’ ‘How long did he eat the fruits?’

P2: For matje/dimjoeng and bin/gei, (i) the former can form wh-doublets by themselves,
but the latter can only do so with the following Cl/Adj (Wong 2018) (=2); (ii) only the former
can be coordinated (by tung ‘and’) (=3). These facts follow from the assumption that both wh-

doublet formation and coordination can only operate at phrase (# head) level.
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(2a) Keoi gin-dou matje-matje wo5. (2b) Keoi gin-dou bin-*(go)-bin-*(go) woS5.
he see-able what-what sp he see-able which-CL-which-CL SP
‘He saw something (mentioned before).’ ‘He saw someone (mentioned before).’
(3a) Nei hou-suk Zunggwok tung matje manfaa? (3b) *Nei hou-suk go tungbin go manfaa?
you familiar Chinese and what culture you familiar thatand that CL culture
“You’re familiar with Chinese & what culture?’ ‘You’re familiar with that & which culture?’

(ii1) Semantically, matje-NP and dimjoeng-VP are in modification relation (where matje/
dimjoeng modify the following phrase and are combined via Predicate Modification), whereas
bin-NumP/CIP and gei-AdjP are in quantifier-restriction relation (where bin/gei are existential
quantifiers over entities/degrees respectively with the following phrase serving as the restriction,
and they are combined via Functional Application). This difference also follows from the phrase-

head distinction.

Extension: The decomposition explored here can be extended to Mandarin and English.

(4a) matje [C]: shenme [M], what [E] (4b) bin [C]: nei [M], which [E]

(4c) dimjoeng [C]: zenme [M], how; (to run) [E]  (4d) gei [C]: duo [M], how: (fast) [E]

References: Chomsky, N. 1964. Current issues in linguistic theory. The Hague, Paris:
Mouton. 1 Matthews, S. & V. Yip. 2011. Cantonese: A comprehensive grammar (2" ed.).
London & NY: Routledge. 1+ Tang, S.-W. 2015. Yueyu yufa jiangyi [Lectures on Cantonese
grammar]. HK: The Commercial Press. 1 Tsai, W.-T. 1994. On economizing the theory of A-bar
dependencies. Ph.D. diss. MIT. ¥ Wong, H.-Y. 2018. Wh-doublets in Cantonese. M.Phil.
thesis, CUHK
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Difficulties Encountered by L1 Korean Learners of L2 Cantonese

Chun Wah YUEN and Anna S.C. CHEUNG
The Hong Kong Polytechnic University

Hong Kong has close ties with South Korea as there has been frequent exchanges between
the two, especially on the cultural side, since near the end of the last century. This paper
presents some pronunciation difficulties observed among South Korean adult speakers learning
Cantonese as a foreign language in Hong Kong. Korean is a non-tonal language while Cantonese

is a tonal language with six lexical tones. They are:

Tone Description | Contour
1 High level 55

2 High rising 25

3 Mid level 33

4 Low falling | 21/11

5 Low rising 23

6 Low level 22

(Adapted from Matthews and Yip (2011))

The acquisition of these six tones poses a challenge to Korean students. The participants
of this study were eleven South Korean students studying at their final stage of a 13-week
Cantonese course for beginners, with English as the medium of instruction. It is observed that,
during the course of teaching, these Korean students tend to have more difficulties in producing
Tones 3, 4, 5 and 6 than Tones 1 and 2. In particular, tones that involve a slight change in
tone height (i.e. Tones 4 and 5) are more challenging than level tones (i.e. Tones 3 and 6).
Such observation is confirmed by analyzing the video-taped oral examinations of these eleven
students. Apart from the apparent difficulty of acquiring Cantonese tones, these Korean students
also struggled with the pronunciation of words containing the Cantonese long vowel /y:/, a
sound not found in the nine simple vowel system of modern Korean (Shin, 2015). For example,
they have difficulties in pronouncing /y:/ alone as in & , {¥ (/tsy:/) and in a diphthong as in 7K ,
% (/sey/). They also exhibited difficulty in pronouncing the short vowel /v/ as in [& (/tsuk/) and
38 (/tok)). Although this vowel existed in English, it seems that students could not associate the

vowel with their English learning experience.

In view of these difficulties, a set of materials were specifically designed to help all second

language learners to master the Cantonese tone and vowel system better. For instance, tones
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are learned with gestures (hand movements) that represent (the change in) tone height. The

Cantonese vowels are taught interactively, like a song or a prose.

References
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linguistics (pp. 1-21). Malden, MA: Wiley-Blackwell.
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Studies in Chinese Linguistics

$ sciendo Call for Papers

Studies in Chinese Linguistics (SCL)(ISSN 1017-1274), which is edited by T.T. Ng Chinese
Language Research Centre (CLRC), Institute of Chinese Studies at The Chinese University
of Hong Kong, and published and distributed by Sciendo (formerly known as De Gruyter
Open), is an international academic open access journal since 2012 devoted to comparative
study of Chinese language and linguistics and a platform for research of comparative
linguistics and dialectal grammar under a comparative approach. Up to now, SCL has been

indexed and abstracted in 31 international databases.

Volume 39 Number 1 (June 2018)

CLRC website: www.cuhk.edu.hk/ics/clre/

STUDIES IN
Sciendo: https://content.sciendo.com/view/journals/scl/ CHINESE LINGUISTICS
scl-overview.xml ? H X & %

Comparative works among Chinese dialects or
between a Chinese language/dialect and any languages
that contribute to theoretical linguistics or have significant

theoretical implications are particularly welcome.

Inquiries and submissions are requested to be sent to scl.editor@cuhk.edu.hk.

T.T. Ng Chinese Language Research Centre

Institute of Chinese Studies, The Chinese University of Hong Kong
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(HEIRESCGEAN)  (ISSN 1726-9245) fiY 1989 SEAIF] - B 7 v 1 SOR BB SLAL T 92
Pt R 2 2R TR BIRE TR FE o Lo R -

HER B3 17

(PEEESGERR) BERME—ET 7B S 20V G - AT EEHHEREFRRS S
FAHRRRF 2 A T AR -

AFGRECL T T ——% , miA MAUEREDTSE ) (FREE - DIERAP AR - BRI
H R NERE TS R S M - BO AR -

©
ERIEENS - S A T Nihsl
http://www.cuhk.edu.hk/ics/clrc/ SHUESELLECRISTeS

AT T BERCERL , (open access ) HATI » s@E{EAHISE
(1989-2005 » 2012-2018 ) R DAFEH LG H B T &K -

CURRENT RESEARCH IN CHINESE LINGUISTICS (ISSN 1726-9245) (formerly known as
Newsletter of Chinese Language) was first published in 1989 by T.T. Ng Chinese Language
Research Centre of the Institute of Chinese Studies at The Chinese University of Hong Kong.

Aim and Scope

Current Research in Chinese Linguistics is an open platform for the study of Chinese linguistics,
mainly focusing on the current research of all areas of Chinese linguistics.

We especially welcome papers on linguistics properties of Chinese and its variants in the
forthcoming special issue on the linguistics study from the ‘Belt and Road’ Perspective.

Please visit the following website for the details.
http://www.cuhk.edu.hk/ics/clre/

Current Research in Chinese Linguistics is an open access journal. Articles in the issues
published in 1989-2005 and 2012-2018 can freely be downloaded.




